


Informationen
Weitere Informationen zu den Produkten von Lezyne finden Sie unter: http://lezyne.com

Hinweis zur EEAG-Richtlinie und Produktentsorgung:

sollte der Anwender diese Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaRnahmen
beheben:

— Ausrichtung oder Lage der Empfangsantenne verandern
— Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergroBern
— Gerat und Funkempfanger an getrennte Stromkreise

Das Symbol des durchgestrichenen Abfallcontainers bedeutet, dass das Produkt in der EU gemaR anschlieBen

Richtlinie 2002/96/EG
,Ruckgewinnung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten (EEAG-Richtlinie)
nach Ablauf seines Lebenszyklus der Sondermillentsorgung unterliegt. Diese

Richtlinie gilt nicht nur fur das vorliegende Gerat, sondern fiir sémtliche Produkte, die mit diesem

Symbol gekennzeichnet sind.

Diese Produkte durfen nicht tiber den unsortierten Hausmiill zum Recycling von
Differentiationsprodukten entsorgt werden.

CE RF-Konformitat — erfillt die EU-Vorschriften:

Das Gerét erfullt die Anforderungen der RF Strahlenbelastungsrichtlinie, Empfehlung
des Rates vom 12. Juli 1999, zur Begrenzung der Belastung der Allgemeinheit durch

elektromagnetische Felder(0—300 GHz). Vom Hersteller nicht autorisierte Anderungen oder
Modifikationen dieses Produkts

konnten die Erflllung der EMV-Richtlinie annullieren und Ihre Befugnis zum
Betrieb des Gerdts aufheben. Die EMV-Konformitat dieses Produkts wurde unter Verwendung
von konformen Peripheriegeraten und abgeschirmten Kabeln zwischen

den Systemkomponenten nachgewiesen. Verwenden Sie konforme Peripheriegerdte und
abgeschirmte Kabel

zwischen Systemkomponenten, um eine mogliche Stérung von

Radios, Fernsehern und anderen Elektronikgeraten zu vermeiden. Hiermit erklaren wir, dass
dieses Wi-Fi-Mobilfunkgerat

die wesentlichen Anforderungen sowie sonstigen anwendbaren Bestimmungen
der Richtlinie 1999/5/EG erfiillt. Produkte mit dem CE-Zeichen erfiillen die EMV-Richtlinie
(2004/108/EG) und die Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG), veroffentlicht

von der Kommission der Europdischen Gemeinschaft. Die Ubereinstimmung mit diesen
Richtlinien impliziert die Konformitadt mit

folgenden européaischen Normen (entsprechende internationale Standards sind in Klammern
angegeben).

FCC- & IC-Warnhinweise an den Benutzer:

Jegliche Anderungen oder Modifizierungen, die nicht ausdriicklich von der fiir Ubereinstimmung
verantwortlichen Partei genehmigt sind, kdnnen Ihre Befugnis zum Betrieb des Geréats aufheben.

Hinweis:
Diese Ausrustung wurde getestet und unterliegt den gemaR Teil 15 der FCC-Vorschriften

fur digitale Gerate der Klasse B festgelegten Beschrankungen. Diese Grenzwerte sind so
ausgelegt, dass sie in Wohnbereichen

einen ausreichenden Schutz vor schadlichen Stérungen bieten. Dieses Gerat
erzeugt, verwendet und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und kann,

falls nicht nach der Anleitung installiert und benutzt, zur Beeintrachtigung von Funkverkehr
fuhren.

Es besteht allerdings keine Garantie, dass in einer bestimmten

Installation doch Stérungen auftreten kdnnen. Sollte dieses Gerat Stérungen im Rundfunk- und
Fernsehempfang verursachen,

was durch Aus- und Einschalten des Gerates festgestellt werden kann,

— Den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker konsultieren

Hinweis zur Kennzeichnungsvorschrift:
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften und erflllt alle Anforderungen der
kanadischen Bestimmungen

mit Ausnahme des/der RSS-Standards. Fir den Betrieb gelten folgende Bedingungen: (1) Dieses
Gerat

darf keine Stérungen verursachen, und (2) dieses Gerat muss jede empfangene Interferenz
entgegennehmen, einschlieRlich

solcher Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnten.
FCC:

1. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer

anderen Antenne oder einem anderen Sender lokalisiert oder betrieben werden.
2. Dieses Gerat entspricht den FCC-Grenzwerten fiir Strahlenbelastung,

die fur eine nicht kontrollierte Umgebung festgelegt wurden. Dieses Gerat sollte mit einem
Mindestabstand von 20 cm zum

Sender installiert und bedient werden.
IC:
Dieses Gerat erfllt die HF-Strahlungsexpositionsgrenzwerte von Industry Canada fir

eine unkontrollierte Umgebung und l3sst sich, wie in diesem Handbuch beschrieben, sicher
betreiben.

Die HF-Exposition kann noch weiter reduziert werden, wenn das Produkt so weit wie méglich

vom Koérper des Anwenders gehalten oder die Ausgangsleistung des Gerats herabgesetzt wird,
falls dies

moglich ist.

Lezyne ist eine Marke von Lezyne USA, Inc. und sowohl in den USA

als auch international registriert. Jede unerlaubte Nutzung ist ausdriicklich untersagt.
Bluetooth?® ist eine Marke von Bluetooth SIG Inc.,

ANT+™ ist eine Marke von Dynastream Innovations Inc.

Der Begriff Strava, die Strava-Logos sowie die Produkt- und Servicenamen sind exklusives
Eigentum und Marken von Strava Inc.

Shimano™ ist eine Marke von Shimano Inc.


http://lezyne.com/

Garantie

Flr das GPS-Gerat von Lezyne wird dem urspriinglichen Kaufer eine Garantie von einem (1) Jahr ab dem urspriinglichem Kaufdatum gewahrt (giiltiger Kaufnachweis erforderlich.) Diese Garantie
umfasst alle Fabrikations- und Materialfehler des GPS-Gehéuses, der Elektronik und der mitgelieferten Halterung. Die Garantieleistung erstreckt sich nicht auf Fehler wie normale Abnutzung und
VerschleiB, Verschleiteile wie z. B. Akkus, sofern Produktschaden nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler, eine nicht ordnungsgemaRe Installation, den Versuch, auf die Elektronik
zuzugreifen oder diese zu modifizieren, Beschddigungen oder Ausfalle aufgrund von Unfall, unsachgemaRem Gebrauch, missbrauchlicher Verwendung oder Nachlassigkeit, zuftihren sind.

Wegen eines moglichen Benutzerfehlers durch erneutes Versiegeln des USB-Anschlusses wird flr dieses Produkt keine Garantie fiir Wasser im Gehause aufgrund unsachgemaRer Versiegelung
und fur daraus entstehende Schaden Gbernommen. Bitte befolgen Sie beim VerschlieRen des Gehauses sorgfiltig die entsprechenden Anweisungen.

Dieses Produkt ist ausschlieRlich als Hilfsmittel fir Fahrradtouren vorgesehen und darf nicht fir Zwecke benutzt werden, die die Durchfiihrung exakter Richtungs-, Entfernungs-, Standort- oder
topografischer Messungen erfordern. Lezyne Gbernimmt keine Garantie fiir die Genauigkeit und Vollstandigkeit der Kartendaten in diesem Produkt.

Lezyne haftet unter keinen Umstéanden fiir mittelbare oder Folgeschaden, fiir BuBgelder oder Vorladungen, die aus der Verwendung dieses Produkts oder Teilen davon oder als Folge dieser
Verwendung entstehen. Lezyne Gbernimmt keinerlei Haftung fiir Unfélle, Verletzungen, Tod, Verlust oder andere Anspriiche, die aus der Verwendung dieses Produkts oder Teilen davon oder als
Folge dieser Verwendung entstehen.

Wichtig
Lassen Sie sich nicht vom Gerat ablenken und bedienen Sie Fahrrader immer umsichtig.
In keinem Fall Gbernimmt Lezyne USA Inc. Haftung flir Verletzungen oder andere Schaden, die durch die Anwendung dieses Produkts entstehen.

NICHT IN WASSER EINTAUCHEN

GPS-Gerédte von Lezyne sind unter normalen Bedingungen wasserbestandig, aber nicht wasserdicht. Falls Feuchtigkeit in das Geréteinnere gelangt, muss das Gerat so lange geliftet werden, bis es
vollstandig getrocknet ist.

ELEKTRONIK DARF NICHT AUSGEBAUT WERDEN

Andernfalls erléschen die Garantieanspriiche.

Nicht auerhalb des Temperaturbereichs von -20-60° C betreiben oder lagern. Extreme Temperaturschwankungen kdnnen die Lebensdauer des Akkus beeintrachtigen.

Standort und Umgebung konnen das GPS-Signal beeintrachtigen. Die besten Ergebnisse erhalten Sie, wenn Sie das Gerat im Freien und bei ungehinderter Sicht zum Himmel verwenden. Es kann
bis zu 60 Sekunden dauern, um GPS-Signale zu empfangen.

Dieses GPS-Gerat ist kein kalibriertes Messgerat. Es sollte nicht zu Vermessungszwecken verwendet werden. GPS-basierte Hohendifferenzmessungen kénnen variieren.

Kalorienmesswerte dienen lediglich als geschatzte Referenz.

WARNUNG - CALIFORNIA PROPOSITION 65:

Dieses Produkt kann Chemikalien enthalten, die im Bundesstaat Kalifornien als Ursache fiir Krebs, Geburtsfehler oder Einschrankungen der Fortpflanzungsfahigkeit eingestuft werden.
(Laut kalifornischem Recht miissen Kunden im Staat Kalifornien entsprechend gewarnt werden.)

Weitere Informationen finden Sie unter www.lezyne.com/prop65.
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Erste Schr

itte

Tasten

>

O

Fir die Zuriick-Funktion driicken
2 Sekunden lang gedriickt halten, um das Gerat ein-/auszuschalten
Dricken, um links durch Seiten zu blattern

EINGABE

\/
X

Driicken, um eine Auswahl in der Menlanzeige vorzunehmen
Driicken, um das Hintergrundlicht ein-/auszuschalten

NU 1‘

Gedriickt halten, um die MENU-Anzeige aufzurufen
Driicken, um in der Menuanzeige nach OBEN zu blattern
Driicken, um rechts durch Seiten zu blattern

RUNDE

| 2

Driicken, um eine Tour zu starten

Gedriickt halten, um eine Tour zu beenden

Driicken, um in der Menuanzeige nach UNTEN zu blattern
Wahrend einer Tour driicken, um eine RUNDE zu markieren

Funktionen der ,,Tour“-Anzeigentasten

Driicken

Gedriickt
halten

Blattern links

Blattern rechts

Hintergrundlicht

LX X Jel ‘ .e
. 10/15/2016 05:22pm Meni
Ein/Aus Gerat |
e

MENU &

Telefon

#0* (1007 Di2 (B5%)
| & w2 @on

Start/Runde

ENHANCED
SUPER GPFS

Eingabetaste

Pause




Erste Schritte

Funktionen der ,Menii“- und ,,Pause”-Anzeigentasten

Driicken Zuriick Auf
Gedriickt -
halten e e
| Te!efnn
H =7 oo 5
| 7000 Di2(E5% |8
A mD Do
Auswdhlen pony
Anzeigesymbole
@DH Lezyne Track
GPS-Status B Akkustatus -
| Leistungssensor
.
Smartphone-Verbindung i T Pulsmesser

H =7 oo 5

02 (003 Di2 (B8 Sensorstatus

AL sO® | Kadenzmesser

Geschwindigkeitssensor

Di2 Schaltsensor




Erste Schritte

Aufladen

Vor der ersten Verwendung des GPS-Gerats von Lezyne ist der Akku vollstandig
aufzuladen. Zudem wird ein Besuch der Website lezyne.com/gpsroot empfohlen, um das
GPS-Gerat mit der neuesten Software zu aktualisieren.

1. AuRere Feuchtigkeit entfernen.
2. USB-Abdeckung 6ffnen.

3. Micro-USB-Kabel und Gerat mit dem spannungsversorgten USB-
Anschluss verbinden.

Die besten Ergebnisse erhalten Sie, wenn Sie das mitgelieferte Kabel von
Lezyne verwenden.

Wenn das Gerat beim Einstecken kein Ladesymbol anzeigt, hat der ausgewahlte USB-
Anschluss eventuell keine Stromversorgung. Verwenden Sie stattdessen einen anderen

USB-Anschluss. USB-Abdeckung zum Aufladen 6ffnen
Montage

X-Lock-Halterung anbringen:

1. Unterlegscheibe an der Unterseite der Halterung ausrichten. 97 d:_-:i}

2. X-Lock-Halterung sicher mithilfe der beiden Bander
befestigen, die am besten zu Ihrer Montageposition passen.

Gerat mit der X-Lock-Halterung verbinden:

1. Die hochgebogenen Enden auf der Geraterlickseite an der
Halterung ausrichten.

2. Herunterdriicken und drehen, bis das Gerat einrastet. Befestigungsenden



Erste Schritte

GPS einschalten

O Linke Taste gedriickt halten, um GPS einzuschalten.

(") Taste zum Einschalten
des Gerats 2 Sekunden
lang gedriickt halten

ENHANCED
SUPER GFPFS

GPS-Satellitensignal

Vor Beginn einer Tour muss ein GPS-Signal angezeigt werden. Die Signalerfassung kann 30 bis 90 Sekunden
dauern. Beste Ergebnisse erzielen Sie wie folgt:

1. Gerat in offenem Geldnde mit freier Sicht zum Himmel verwenden.

2. GPS-Gerat so halten bzw. anbringen, dass der Empfang nicht behindert wird.

3. Warten, bis der GPS-Status als ausgefillter Punkt angezeigt wird.

*Beim Versuch, eine Tour vor Anzeige eines GPS-Signals zu starten, erscheint ein Popup-Hinweis.

GPS-Signal

ENHANCED
SUPFPER GPFPS




Erste Schritte

Eine Tour starten

1. Auf ein GPS-Signal warten.

2. Durch Driicken der Taste rechts [P unten
wird die Aufzeichnung gestartet.

3. Die Tourdaten werden aufgezeichnet,
sobald der Timer lduft. Oben rechts blinkt
die Aufzeichnungsanzeige.

4. Durch Driicken der Taste[ Jloben rechts
bzw. oben%inks durch die Seiten mit den
Tourmetriken blattern.

Eine Tour beenden

| o oD

080 !
10/15/2016 05:22pm
Gerat

2Ol Dricken, um die
0 @57 Box ‘ Aufzeichnung
e einer Tour zu
SUPER GPS \
starten

Taste |punten rechts gedrickt halten, um das Pause-Meni aufzurufen. Zum
Fortsetzen der Aufzeichnung die Option FORTSETZEN auswahlen oder lhre Tour
durch Dricken der entsprechenden Tasten SPEICHERN oder VERWERFEN.

Y| o2 50 iz B
Q@D Bov um Tour zu

beenden

SUPER GPFPS

XX ‘
10/15/2016 05:22pm
Gerit

<« Gedrickt halten,



Erste Schritte

Tour auf den Computer uibertragen

1. Dichtung des USB-Anschlusses entfernen.
2. Power oder Super GPS Uber ein Micro-USB-Kabel mit dem Computer verbinden.
3. Das GPS-Gerat ldsst sich wie ein USB-Laufwerk mit enthaltenen Ordnern lesen.
4. Im Lezyne GPS-Ordner finden Sie lhre .Fit-Tourdateien im Ordner , Aktivitdten”.
kdnnen unter www.lezyne.com/gpsroot hochgeladen und freigegeben werden. %
FILES
L2 Lezyne GPS
v ] Lezyne
v [ Activities

USB-Dichtung

Die USB-Dichtung zwischen den beiden Dichtungsklemmen muss wieder
angebracht werden, um weiterhin eine gute Abdichtung gegen Wettereinfliisse

zu bieten. USB SEAL
Q J
A — 2
Q X
&
Q X
w

GPS-Gerateaktualisierungen

Software-Updates fir Ihr GPS-Gerat finden Sie im Internet unter

http://www.lezyne.com/support-downloads.php.

10
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http://www.lezyne.com/support-downloads.php

Meni-Optionen

Meni-Anzeige

Taste oben rechts gedriickt halten, um die MENU-Anzeige aufzurufen.
Folgende Meni-Optionen sind verfligbar:

* Benachrichtigung * Personliches * Anzeige
* Auto * Protokolle o Zeit

* Fahrrad * Smartphone * Info

* Personliches * Navigation * Strava*
* Protokolle * Sensoren

* Wird nur angezeigt, wenn

Anzeige einriChten Segmente auf dem Gerat

gespeichert wurden.

Anzeige-Display

Bis zu funf Datenseiten kénnen fir die Anzeige unterschiedlicher Datenfelder erstellt
und personalisiert werden.
Das Menu Anzeige aufrufen. — |

HRUPTMENU

1. Inder Anzeige Menii zu ‘1 L
Anzeige blattern und die M| Sensoren  |H

linke EINGABETASTE driicken. ' 'z‘gﬁe“’e ;|

ENHANCED
SUPER GPS

Datenseiten
Datenseiten
1. Nach Betatigen der . LEZVNE |
EINGABETASTE kdnnen Sie ‘7 : ‘7 i ‘ lin\.'. UON SEITEN \
festlegt_an, wie viele Seiten g Serte | s h{ 2
angezeigt werden sollen. @l Ruckiicht [N @l Seite 2 h .|

el Konstrast |B | Seite 3 3 H

ENNANCED ENNANCED ENNANCED
SUPER \ SUPER SUPER

11



Anzeige einrichten

Seite einrichten

Fiir jede Seite stehen drei Anzeigeoptionen zur Verfligung:

* 2 Datenzeilen

* 3 Datenzeilen

* 4 Datenzeilen

Zum Andern des Layouts

1. zuder Seitenzahl blattern, die geandert werden soll, und die linke EINGABETASTE
dricken.

2. Unter Anz. von Feldern mit den rechten Tasten auf- und abblattern, bis die
gewiinschten Datenzeilen angezeigt werden.

3. Zur Auswahl die EINGABETASTE dricken.

Il LEZVNE

1‘ ‘7 ANZEIGE |

I |>Seite | N d '
M| Geschwindok ||

i \ Hohenmeter |R
e Kraftverh. E

ENHANCED ENHANCE
s

D ENHANCED
UPER GFS SUPER GPFS

SUPER GPFS

Zeile 1
Zeile 1
Zeile 2
Zeile 2 Zeile 3
2 Datenzeilen 3 Datenzeilen 4 Datenzeilen

Zeile 1
Zeile 2
Zeile 3
Zeile 4

12



Anzeige einrichten

Anzeige Datenauswabhl

In der Anzeige Felder kann ausgewahlt werden, welche Daten in der jeweiligen Datenzeile angezeigt werden sollen.
Durch Driicken auf Oben bzw. Unten zu der Zeile blattern, die gedndert werden soll, und die EENGABETASTE drticken.
Nach Oben bzw. Unten blittern, um die Anderung vorzunehmen, und anschlieRend die EINGABETASTE driicken.

Einstellbare Daten

km Kalorien
Geschwindigkeit * Herzfrequenz Rundenlange
Durchschn. Geschw. * Durchschn. Herzfrequenz Rundengeschwindigkeit
Max. Geschw. * Max. Herzfrequenz * Rundenleistung
Tour 1 * Kadenz * HF/Runde
Tour 2 * Durchschn. Kadenz * Rundenkadenz
e Kilometerzahler * Leistung Rundenzeit
Zeit * Durchschn. Leistung ** Di2 Schalten
Uhr * 3 s Leistung * eTap Schalten
Hohenmeter * 10 s Leistung
Steigung * Kraftverhaltnis
Aufwarts * Laufruhe links/rechts
Abwarts * Drehmomenteffizienz
Temperatur links/rechts Gefundene Datendefinitionen

*Zur Anzeige dieser Metriken ist ein separates ANT+™- oder Bluetooth®-
Gerat erforderlich. 13
** Special Shimano™ Dfly-Adapter fir Di2-Systeme erforderlich



Anzeige einrichten

Anzeige Einheitenformat

In der Einheiten-Anzeige kann zwischen Meilen und Kilometern ausgewahlt werden.
Die EINGABETASTE driicken und nach oben oder unten blattern. Durch Driicken der EENGABETASTE die gewlinschte Einstellung auswahlen.

“ ‘ ANZEIGE

fl Datersciten |

»Einh. format  |§

-
(I

] Ruckiicht |
Konstrast |

ENHANCED
SUPER GFS

Anzeige Helligkeit

Unter Helligkeit kann die Starke des Hintergrundlichts in Prozent ausgewahlt werden. Die EEINGABETASTE driicken
und mit den rechten Tasten die Einstellung ERHOHEN oder VERRINGERN. Die Einstellungen durch Driicken der
EINGABETASTE iibernehmen. Zum Abschluss die Taste ZURUCK driicken.

}‘ ‘ ANZEIGE

il Ern fornot 8

Il | > Rucklicht

] Konstrast |

ENHANCED
SUPER GPS
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Anzeige einrichten

Anzeige Benachrichtigung

Unter Benachrichtigung kann die Schriftgrof3e fiir die Smartphone-Benachrichtigungen ausgewahlt
werden. Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die gewlinschte GréRe auswahlen. Die
Auswahl durch Driicken der EEINGABETASTE iGibernehmen.

“ \ ANZEIGE l

|
Konstrast

[ Benadmchfua §

Uhrzeit einrichten

Zeitformat

Mit der Option Zeitformat konnen die Formate 12 Std und 24 Std fiir die Uhrzeit festgelegt werden. Die
EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Option 12 Std oder 24 Std auswahlen. Auswahl durch
Driicken der EINGABETASTE (ibernehmen.

15



Uhrzeit einrichten

Zeitzone

Mit der Option Zeitzone wird die Uhrzeit anhand des nachstgelegenen Standorts eingestellt. Die EENGABETASTE
driicken und mit den rechten Tasten die Option auswahlen. Auswahl durch Driicken der EENGABETASTE (ibernehmen.

LEZVRNE

‘ ZEIT |
’ 1 Zeitformat M
°|»Zeitzone H

q

ENHANCED
SUPER GPFS

Sommerazeit

Mit der Option Sommerzeit wird die Uhrzeit entsprechend eingestellt, falls am jeweiligen Standort Sommerzeit gilt.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Option auswadhlen. Auswahl durch Driicken der
EINGABETASTE Gibernehmen.

| [

'SommEILeH §
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Smartphone-Kopplung

Lezyne GPS Ally v2 [4+

Mit Smartphone koppeln @

1. Die kostenlose Lezyne GPS Ally v2 auf das Smartphone herunterladen. ' ‘
* Diese ist flir Android-Gerate unter Google Play und fir iPhone-Gerate im App Store verfligbar.  iPhone
2. Die App auf der Registerkarte Gerat 6ffnen und auf Nach Gerat suchen tippen.

Foruse with Lezyne Y10 6PS Devices (2017 Model Year)

Check your stats after yoi

ign your destination to the store, mmm"

3. Im Lezyne GPS-Gerat das Menii flir Smartphone aufrufen und die EINGABETASTE driicken. . m“"‘“"""’"}"“ e

4. In Smartphone mithilfe der Pfeiltasten die Option iPhone oder Android auswihlen und die U et e e
EINGABETASTE driicken, um das Gerat flir das Smartphone sichtbar zu machen. LC*

5. Die App GPS Ally zeigt das Lezyne-Gerat an, mit dem gekoppelt werden soll. Das Gerat auswahlen. /& ‘
Daraufhin wird der Benutzer in einer Popup-Nachricht gefragt, ob eine Kopplung gewiinscht wird. 3 )
Option Koppeln auswihlen. o e .

 Bei entsprechender Aufforderung den Gerate-Code in die App eingeben. e ore

Device 70.0

LEZYNE SUPER GPS

.,))

Na rides are visible because no
Lezyne GPS device is connected.

LEZVRNE

| | & PasswoRT

‘ | HRUPTMENU

\
Sensoren

fl| Personiches |1y

)
SUPER GPFS

ENHANCED
sSuUi

ENHANCED
PER GPFS b

UPER GPFS

ewnancen
sUrer oPs SUFer ars

17



Smartphone-Kopplung

Benachrichtigungen einrichten

Wenn die Lezyne GPS-Gerate mit der Lezyne GPS Ally App v2 gekoppelt sind, kdnnen sie die Optionen SMS, E-Mail und
Anrufbenachrichtigungen anzeigen.

* Um diese Funktion zu aktivieren, muss zuerst sichergestellt werden, dass die Smartphone-Benachrichtigungen per SMS
und E-Mail aktiviert sind. Einzelheiten dazu stehen in den jeweiligen Herstelleranweisungen.

1. Inder Lezyne GPS Ally App v2 die Registerkarte Einstellungen aufrufen und die Option Benachrichtigungen aktivieren.

eeee0 Verizon 7 5:23 PM 7% 49% W ) G MESSAGE a E-MAIL
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Navigation

Navigation einrichten

Wenn die Lezyne GPS-Gerate mit der Lezyne GPS Ally App v2 gekoppelt sind, kdnnen sie die Option

Wegbeschreibungen anzeigen.

In der Lezyne GPS Ally App v2 kann auf Registerkarte Navigation nach folgenden Optionen gesucht

werden:

* Karte anzeigen und auf den gewtlinschten Zielort tippen.
* Adresse in das Suchfeld eingeben.

* Ortsnamen in das Suchfeld eingeben.

Sobald der Ort festgelegt wurde, stehen mehrere Routenoptionen zur Auswahl.

* Die gewlinschte Route auswahlen und auf LOS tippen.

Die Wegbeschreibungen werden zusammen mit einer Karte an das Gerat gesendet.
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Navigation

Navigation einrichten

Die Lezyne GPS-Geréate konnen der Lezyne GPS Ally App v2 Ihren Standort mitteilen
und Sie bei der Navigation unterstiitzen. Falls von der Route abgewichen wird, nimmt
die Lezyne GPS Ally App v2 eine automatische Umleitung vor, deren neue
Anweisungen an das GPS-Gerat gesendet werden.

Wenn keine Umleitung gewiinscht wird und die Route beibehalten werden soll, kann
die Funktion Umleitung deaktiviert werden. Falls Anweisungen an das Gerat gesendet
wurden und geldscht werden sollen, im selben Meni die Option Abbrechen
auswahlen.

In Navigation die EINGABETASTE driicken.
Wahlweise kann die Navigationsumleitung ein- oder ausgeschaltet ==
werden. . i » Unleitung
1. Zur Auswahl die Eingabetaste driicken. i ‘
2. Uber die Pfeiltasten an der rechten Seite nach oben oder nach

LE2ZVRNE

IHl| sensoren |
unten gehen, um die Option Ein bzw. Aus auszuwahlen. Anzeige

Wenn Wegbeschreibungen an das Gerat gesendet wurden, kann die
Route ohne Verwendung des Smartphones abgebrochen werden.

In Navigation die EINGABETASTE driicken.

1. Uber die Pfeiltasten an der rechten Seite nach oben oder nach
unten gehen, um die Option Abbrechen auszuwahlen.

2. Zur Auswahlbestatigung die EINGABETASTE driicken. Daraufhin
wird die Navigationsroute abgebrochen.



Navigation

Navigation GPS Root
Auf der Website Lezyne GPS Root unter der Registerkarte Routen kénnen Routen fiir Radfahrer,
FuBgdnger oder Autos erstellt werden. Lezyne GPS Root
* Die Option Gespeicherte Route kann lber die Lezyne Ally App aufgerufen und an GPS-Gerate

gesendet werden, um Wegbeschreibungen zu tbertragen.

Standortsuchen kénnen nach Adresse, Name oder durch Klick auf die Kartenstandorte durchgefiihrt

werden.

1. Sobald ein Standort erstellt und Anfangs- und Endpunkt festgelegt wurden, auf Berechnen klicken
und die gewiinschte Routenoption auswahlen.

2. Die Route unter einem Namen speichern. i e
* Mehrere Zielrouten konnen wie folgt erstellt werden: @::‘ 2 e :
1. Auf die Karte klicken, um Punkte zu erstellen. e M /_/,”%// T
* Anfangs-, End- und Wegpunkte anlegen, um eine gewlinschte Route zu erstellen. = "v’,'//::(j mg:
* Wegpunkte kénnen in einer bestimmten Reihenfolge neu angeordnet werden. 2}, o
2. Die Route berechnen. ] o
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http://www.lezyne.com/gpsroot/gps_login.php

Mapping

Breadcrumb Mapping

Sobald die Aufzeichnung eingerichtet wurde, zeichnet das Lezyne GPS eine Breadcrumb-Karte lhrer Route auf.

1. Durch Driicken der Aufzeichnungstaste unten rechtgpbeginnt die Anzeige der Breadcrumb-Karte.

) LE2Z2ViNE

] KARTE

Routen-Mapping

Wenn die Funktion Navigation verwendet wird, zeigt eine Routenkarte
Ausgangsort, Zielort und aktuellen Standort auf dieser Route an.

ENHANCED
SUPER GPFS
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Strava Sync

Strava Sync einrichten

Auf der Website Lezyne GPS Root oder in der Lezyne GPS Ally App v2 kdnnen Aktivitdten mit Strava, dem
bekannten sozialen Netzwerk, synchronisiert werden. Strava.com

Es kann eingestellt werden, ob Aktivitaten automatisch beim Hochladen oder einzeln synchronisiert
werden sollen.

In der Ally App und auf der GPS Root-Website auf der Registerkarte Einstellungen anmelden und die
Synchronisierung des Kontos mit Strava einrichten.

Lezyne GPS Ally App v2 Sync

Auf der Registerkarte Mehr die Option App-Einstellungen aufrufen.

Auf Mit Strava verbinden tippen.

Flr die Synchronisierung mit der Ally App ist ein Konto bei Strava erforderlich.

Zur Bestatigung bei Ihrem Strava-Konto anmelden.

Sobald eine Verbindung hergestellt wurden, kann die Ally App so eingerichtet werden, dass Aktivitaten
entweder automatisch beim Hochladen oder einzeln synchronisiert werden.

uhwnNeE

2:33PM 63% . ssse = 2:33PM eee0 Verizon T 2:57 PM 70 61% M

Settings Settings testing strava
0 Aep Settings Units Units Miles Distance/Time
Configure units, notification and Strava
Time Format : I Time Format 12 Hour A /“\
e User Profile 4 \
Set your personal prafile . e ' ( |
Notifications Notifications San fapalCounty
L-‘ Re ?‘E,w.r; \

Strava Segments
View starred Strava segments

@ Support
Get more help

nnect with Strava q .
Strava Connection Required =

Connect with Strava 4.80mi

€ Total 0:30:01

f;,\ Lezyne Track Cancel E?a:sed 30:32:56
Ascent 135 ft

Descent 135 ft

Average 9.59 mph

Maximum 19.38 mph

Average 125 bps



https://www.strava.com/

Strava Sync

Strava Sync einrichten

Lezyne GPS Root Sync
1. Zur Synchronisierung mit Strava auf Einstellungen klicken.

2. Auf Mit Strava verbinden klicken.

3. Der Aufforderung zur Anmeldung bei Strava folgen.

4. Daraufhin wird eine Seite zur Verbindungsbestatigung angezeigt. Zur Bestatigung
auf Genehmigen klicken.

5. Je nach Einstellung kdnnen Touren entweder automatisch beim Hochladen oder
einzeln beim Anzeigen der Tour synchronisiert werden.

Engineered Design @ v : Authorize Lezyne
GPSROOT to connect
Settings [ upoad | to Strava

Lezyne GPSROOT

Profile Image

Or upload
Choose File | No file chosen

4« < August2016 » »
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SUMMARY Sync with.
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Strava-Segmente

Strava-Segmente einrichten *STRAVA Premium-Mitgliedschaft erforderlich*

Auf der Website Lezyne GPS Root oder in der Lezyne GPS Ally App v2 kdnnen Strava-Segmente
des bekannten sozialen Netzwerks synchronisiert werden. strava.com/premium

In der Ally App oder auf der GPS Root-Website auf der Registerkarte Einstellungen anmelden, um
die Synchronisierung des Kontos mit Strava einzurichten.

Als Strava Premium-Mitglied kdnnen Sie Strava Live-Segmente mit ihrem Gerat synchronisieren,
um benachrichtigt zu werden, wenn Sie Strava-Segmente, mit denen Sie sich messen, starten
sollen.

* Alle Strava-Segmente werden auf der Strava-Site verwaltet und nur mit Lezyne GPS Root und der
Ally App synchronisiert.

ENHANCED
SUPE

Segment Complete!

Segment

1. Segmente auf der Strava-Website oder in der Strava App starten. M. Baldy Road . Baldu foad
2. Die Lezyne GPS Ally App v2 6ffnen. GO! I;%‘M
3. Auf die Registerkarte Mehr und dort auf Strava-Segmente tippen. Finis Time
4. Sicherstellen, dass eine Kopplung mit dem Lezyne GPS-Gerat besteht.

5. Auf Sync tippen. Daraufhin werden die Segmente an das Lezyne GPS-Gerat gesendet.
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https://www.strava.com/premium

Lezyne Track

Lezyne Track einrichten

Uber Lezyne Track kénnen Informationen zu Touren in Echtzeit mit Freunden oder der Familie geteilt werden. Sie
werden als E-Mail mit einem Hyperlink gesendet, der eine Karte mit folgenden Informationen 6ffnet:

* Standort

* Geschwindigkeit

* km

* Alle Angaben von verbundenen Sensoren

Sie benotigen lediglich die E-Mail-Adressen zum Erstellen einer Kontaktliste. Durch Driicken auf Aufzeichnen auf dem

Lezyne GPS-Gerat werden die Empfanger mit einer Nachricht dartiber informiert sind, dass Sie unterwegs sind.

1. Die Lezyne GPS Ally App v2 herunterladen.

2. Inder Ally App auf die Registerkarte Mehr tippen und dort nach Lezyne Track suchen.

3. Lezyne Track aktivieren.

4. Kontakte eingeben oder nach Kontakten suchen, um der Kontaktliste die entsprechenden E-Mail-Adressen
hinzuzufiigen.

5. Nachdem auf dem Lezyne GPS auf Aufzeichnen gedriickt wurde, erhalten die Kontakte in der ausgewahlten Liste
eine Benachrichtigung.
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Sensor-Kopplung

Sensor einrichten

Das Lezyne Mini und Macro GPS kann mit Bluetooth Smart oder LE-Pulsuhren gekoppelt werden. Das Micro, Micro C und
das Super GPS lasst sich mit Bluetooth® und mit ANT+™ koppeln.

* Vor der Kopplung der Sensoren sind die jeweiligen Herstelleranweisungen zur Kopplung mit Geraten zu lesen.

1. In Sensoren die EINGABETASTE zum Aufrufen driicken. Den gewiinschten Sensortyp zur Kopplung auswahlen und die

EINGABETASTE driicken. savsons
f . Heart Rate Speed Cadence Spd & Cad Power

] (] f *Speed * Cadence *Spd & Cad

Herzfrequenz Leistung el i ) — WHF i
* Geschwindigkeit ~ * Schalten v Sivcd e Guwg
* Kadenz
* Geschwindigkeit &

Kadenz

2. Je nach Geréateart entweder Bluetooth ®oder ANT+ ™ auswahlen.

3. Den Sensor zur Kopplung auswahlen.

*Dies kann eventuell einige Minuten dauern.*

Nach der Kopplung zeigt das GPS-Gerat Gekoppelt an und in der Startanzeige wird das entsprechende Symbol angezeigt.

LEZVRNE

HERZFREQUENZ

|

|

Gekoppelt |
Akku 100% *M

’ SENSOREN | ‘ B SCANNEN
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Sensor-Kopplung

Leistungsiiberwachung einrichten

* Vor der Kopplung mit dem Leistungsiiberwachungsgerat sind die jeweiligen Herstelleranweisungen zur Einstellung, Kopplung und
Kalibrierung des Uberwachungsgerits mit Geriten zu lesen.

1. In Leistung die EINGABETASTE zum Koppeln driicken. Das Gerat sucht nach verfligbaren Leistungssensoren.
*Dies kann eventuell einige Minuten dauern.*
2. Den Sensor zur Kopplung auswahlen.

*(Name oder IDs fur Ihr Geradt auswahlen)
Zum Abschluss zeigt das GPS-Gerat Gekoppelt an.
3. Nach der Kopplung stehen folgende Funktionen zur Verfligung:
Kalibrieren*
Autom. Null* (nur ANT+ Versionen)

Tretkurbellange einstellen
Informationen zum Kalibrieren und zu Autom. Null sind in den jeweiligen Herstelleranweisungen zu finden.

*

LEZVRNE | | LE2vnE

LEISTUNG l

Gekoppelt '

SCANNEN
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Rad einrichten

Radumfangeinrichten

Mit Radumfang wird der Geschwindigkeitssensor zur genauen Anzeige der Geschwindigkeit anhand der Radgrolle
kalibriert. Dies ist erforderlich, wenn beim Training auf einem Indoor-Gerét ein Geschwindigkeitssensor verwendet
wird.

* Die gekoppelten Geschwindigkeitssensoren tibernehmen die Aufzeichnung von Geschwindigkeit und Kilometern
und bendtigen keine GPS-Daten mehr.

Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Einstellung ERHOHEN oder VERRINGERN. Die
Einstellungen durch Driicken der EINGABETASTE iibernehmen. Zum Abschluss ZURUCK wéhlen oder die

EINGABETASTE driicken.
RadgrofRe und Radumfang
LEZVINE Die RadgroRe steht auf der Seite des Reifens. Dies ist keine genaue Liste, sondern soll lediglich als allgemeine Hilfe
T gt | dienen. Genauere Rechner zur Berechnung der RadgroRRe stehen im Internet zur Verfiigung. Die Berechnung kann
l »Radumfang zudem auch manuell vorgenommen werden.
| http://www.bikecalc.com/wheel size math
“ “ Radgewicht Wheel Tire (o] Wheel Tire (o] Wheel Tire (o]
‘ : 700c/29er 20 mm 208.0 650b/27.5 2.125inch 217.4 26inch mtb 2.10inch 209.1
700c/29er 23 mm 209.9 650b/27.5 2.20inch 218.6 26inch mtb 2.125inch 209.5
N G 700c/29er 25 mm 211.1 650b/27.5 2.25inch 219.4 26inch mtb 2.20inch 210.7
700c/29er 28 mm 213.0 650b/27.5 2.30inch 220.2 26inch mtb 2.25inch 211.5
650b/27.5 20mm 196.0 650b/27.5 2.35inch 221.0 26inch mtb 2.30inch 212.3
650b/27.5 23 mm 197.9 650b/27.5 2.40inch 221.6 26inch mtb 2.35inch 213.1
650b/27.5 25mm 199.2 650c 20mm 192.0 26inch mtb 2.40inch 213.7
650b/27.5 28 mm 201.1 650c 23 mm 193.8 20inch Recumbent 20mm 154.3
650b/27.5 32mm 203.6 650c 25mm 195.1 20inch Recumbent 23 mm 156.1
650b/27.5 35mm 205.5 650c 28 mm 197.0 20inch Recumbent 25mm 157.4]
650b/27.5 38 mm 207.3 26inch mtb 35mm 197.6 20inch Recumbent 28 mm 159.3
650b/27.5 44 mm 211.1 26inch mtb 38 mm 199.5 20inch Recumbent 32mm 161.8
650b/27.5 50 mm 214.9 26inch mtb 44 mm 203.3 20inch Recumbent 35mm 163.7
650b/27.5 56 mm 218.7 26inch mtb 50 mm 207.0 20inch Recumbent 1.00inch 157.6
650b/27.5 1.00inch 199.4 26inch mtb 56 mm 210.8 20inch Recumbent 1.25inch 161.6
650b/27.5 1.25inch 203.4 26inch mtb 1.00inch 191.6 20inch Recumbent 1.5inch 165.6
650b/27.5 1.5inch 207.4 26inch mtb 1.25inch 195.6 20inch Recumbent 1.75inch 169.6
650b/27.5 1.75inch 211.4 26inch mtb 1.5inch 199.6 20inch Recumbent 1.90inch 172.0
650b/27.5 1.90inch 213.8 26inch mtb 1.75inch 203.5 20inch Recumbent 1.95inch 172.8
650b/27.5 1.95inch 214.6 26inch mtb 1.90inch 205.9 20inch Recumbent 2.00inch 173.6
650b/27.5 2.00inch 215.4 26inch mtb 1.95inch 206.7
650b/27.5 2.10inch 217.0 26inch mtb 2.00inch 207.5



http://www.bikecalc.com/wheel_size_math

Personliches einrichten

Sportart

Durch Auswahl der Sportart kann die jeweils am besten geeignete Tourenart
oder Aktivitat bestimmt und fiir Downloads kategorisiert werden.

Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die gewlinschte Option
auswahlen. Auswahl durch Driicken der EINGABETASTE ibernehmen.

LEZVRNE

‘ ‘ PERSONLICHES

| | Tipo Sport

Einstellung Sprache

Legt die gewtinschte Sprache fest.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die gewlinschte Option

auswahlen. Auswahl durch Driicken der EINGABETASTE Uibernehmen.

LE2VRNE

‘ ‘ PERSONLICHES

o oo Soort_I8

ll>|>Sprache i

) Alter
Gewicht |
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Personliches einrichten

Alter einstellen

Anhand der Alterseinstellung wird der Kalorienverbrauch berechnet.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Einstellung ERHOHEN oder
VERRINGERN. Die Einstellungen durch Driicken der EENGABETASTE (ibernehmen. Wenn

Sie fertig sind, wahlen Sie ZURUCK oder driicken Sie die Taste ZURUCK.

PERSONLICHES

il sorache I8

>\ > Alter

H| Gewicht
GroBe \

ENHANCED
SUPER GPFS

Gewicht einstellen

Anhand der Gewichtseinstellung wird der Kalorienverbrauch berechnet.

Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Einstellung ERHOHEN oder
VERRINGERN. Die Einstellungen durch Driicken der EINGABETASTE {ibernehmen. Zum
Abschluss die EINGABETASTE oder die Taste ZURUCK driicken.

= 1
’ PERSONLICHES |

W Ater N

™| > Gewicht

Al 00k IR

H| Grose 3|
Geschlecht |

ENHANCED
SUPER GPS
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Personliches einrichten

Grofe einstellen

Anhand der GroBenangabe wird der Kalorienverbrauch berechnet.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Einstellung ERHOHEN oder
VERRINGERN. Die Auswahl durch Driicken der EINGABETASTE iGbernehmen.

LE2ZVRNE

’ PERSONLICHES

> »GroBe i

Az &

Geschlecht einstellen

Anhand der Geschlechtsangabe wird der Kalorienverbrauch berechnet. Richten Sie |hr
Geschlecht mit Mann oder Frau ein.

Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die gewlinschte Option
auswahlen. Auswahl durch Druicken der EINGABETASTE (ibernehmen.

LEZVNE
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Auto/Vordef. Benachrichtigung einrichten

Einstellung Blattern

Wahrend der Aufzeichnung automatisch durch die Seiten im Gerat blattern.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten Ein oder Aus
auswahlen. Auswahl durch Driicken der EINGABETASTE Ubernehmen.

Einstellung Start/Stop (Pause)

Die Einstellung Pause ist eine automatische Start/Stopp-Funktion, mit der die Tourenaufzeichnung bei
Stillstand gesteuert wird. Sobald sich der Benutzer wieder bewegt, wird die Aufzeichnung fortgesetzt.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten Ein oder Aus auswdhlen. Auswahl durch Driicken

der EINGABETASTE Ubernehmen.

LE2ZVRNE

’ B AUTO ‘

|
Scrollen .

»Pause ‘
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Auto/Vordef. Benachrichtigung einrichten

Runde — Vordef. Benachrichtigung einrichten

Die vordefinierte Runde ermoglicht das Einrichten einer Popup-Benachrichtigung auf Grundlage der Ziele Zeit oder km

und speichert die Daten in der fit-Datei.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Option Zeit oder Distanz auswahlen. Die EINGABETASTE

driicken und mit den rechten Tasten die Einstellung ERHOHEN oder VERRINGERN. Zum Abschluss die EINGABETASTE

driicken. Zum Zuriicksetzen die Option Aus auswahlen und die Einrichtungsschritte erneut durchfiihren.

,ﬁ
i

|| *Runde

Einstellung Licht

Die Einstellung Licht schaltet automatisch das Hintergrundlicht ein, sobald eine Taste gedriickt wird.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten Ein oder Aus auswahlen. Auswahl durch Driicken

der EINGABETASTE Ubernehmen.

34



Benachrichtigung einrichten

Benachrichtigung Strecke einrichten

Die Popup-Benachrichtigung Strecke wird angezeigt, sobald ein festgelegtes Streckenziel erreicht wurde. Die
EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Einstellung ERHOHEN oder VERRINGERN. Zum

Abschluss die EINGABETASTE driicken. Zum Zuriicksetzen die Option Aus auswdahlen und die
Einrichtungsschritte erneut durchfihren.

Benachrichtigung Fahrzeit einrichten

Die Popup-Benachrichtigung Fahrzeit wird angezeigt, sobald ein festgelegtes Zeitziel erreicht wurde.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Einstellung ERHOHEN oder VERRINGERN.

Zum Abschluss die EINGABETASTE driicken. Zum Zuriicksetzen die Option Aus auswahlen und die
Einrichtungsschritte erneut durchfihren.
\‘ | W ‘ E
l ALARM

\
il Sirecke IR

[l ™| > Fahrzeit

»

] Kalorien |
Min. HF
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Benachrichtigung einrichten

Benachrichtigung Kalorien einrichten

Die Popup-Benachrichtigung Kalorien wird angezeigt, sobald ein festgelegtes Ziel erreicht wurde. Die
EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Einstellung ERHOHEN oder VERRINGERN. Zum Abschluss

die EINGABETASTE driicken. Zum Zurlicksetzen die Option Aus auswahlen und die Einrichtungsschritte erneut
durchfihren.

LEZVRNE

ALARM

.

i[> Kalorien

ENHANCED
SUPER GFS

Benachrichtigung Min. HF (Herzfrequenz) einrichten

Die Popup-Benachrichtigung Min. Herzfrequenz wird angezeigt, sobald eine festgelegte untere
Grenze erreicht wurde. Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Einstellung

ERHOHEN oder VERRINGERN. Zum Abschluss die EINGABETASTE driicken.

ALARM

| Kalorien .

[l | »Min. HF
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Benachrichtigung einrichten

Benachrichtigung Max. HF (Herzfrequenz) einrichten

Die Popup-Benachrichtigung Max. Herzfrequenz wird angezeigt, sobald eine festgelegte Hochstgrenze erreicht
wurde. Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Einstellung ERHOHEN oder VERRINGERN. Zum

Abschluss die EINGABETASTE driicken. Zum Zurlicksetzen die Option Aus auswahlen und die Einrichtungsschritte

erneut durchfthren.

LEZVNE

\ ALARM

|
Min HF |

> »Max. HF H

fl o g
| Timeout ,

ENHANCED
SUPER GPS

Lautsprecher einrichten *(nur super Gps)

Die Einstellung Lautsprecher wird aktiviert, sobald eine Taste gedrickt wird.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten Ein oder Aus auswahlen.
Auswahl durch Driicken der EINGABETASTE (ibernehmen.

Lezvie
l i ALARM

[ Max. HF |8

2

| °| » Lautsprecher |
3 | I
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Protokolle

Priifen

Mit der Funktion Priifen konnen Einzelheiten zu auf dem Gerat gespeicherten Touren angezeigt
werden.

Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die gewlinschte Tour nach Datum und
Uhrzeit auswahlen. Auswahl durch Driicken der EINGABETASTE iGibernehmen.

LE2ZVRNE

AUFZEICHNUNG

@ it Loschen [
H Speicher  |E
| T1 zurucks. |

Alles loschen

Mit Alles l6schen werden alle aufgezeichneten und im Gerat gespeicherten Touren gelOscht.

Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Option Ja oder Nein auswahlen. Auswahl durch
Driicken der EINGABETASTE (ibernehmen.

’ AUFZEICHNUNG |

il Prufen 3

|

Alt. Loschen |y

| Speicher  |E
| T1 zurucks. |
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Protokolle

Alteste 16schen

Mit Alteste I6schen wird die dlteste aufgezeichnete und im Gerat gespeicherte Tour geldscht. Diese
Option ist hilfreich, wenn Speicherplatz fiir neue Aufzeichnungen bendétigt wird und bekannt ist, dass die
dlteste Aufzeichnung nicht wichtig ist, aber andere Touren nicht geldscht werden sollen.

Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Option Ja oder Nein auswéahlen. Auswahl
durch Driicken der EINGABETASTE (ibernehmen.

LE2ZVRNE

AUFZEICHNUNG

> i1t Loschen [l
H Speicher 3

Speicher

Zeigt an, wie viele Aufzeichnungsstunden noch zur Verfligung stehen.

AUFZEICHNUNG | 1

Alle loschen |EY
| Alt. Loschen |H

AP Soeicher IR
| T1 zurucks. [E
| T2 zurucks. |




Protokolle

Tour 1 zuriicksetzen

Ermoglicht, die aufgezeichneten Kilometer in Tour 1 zu |6schen.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Option Ja oder Nein
auswahlen. Auswahl durch Driicken der EINGABETASTE (ibernehmen.

LE2ZVRNE

 AUFZEICHNNG | 1
|| Alt. Loschen £

M| Speicher

M T1 zurucks. K

H| T2 zurucks. |E
km zurucks. |

Tour 2 zuriicksetzen

Ermoglicht, die aufgezeichneten Kilometer in Tour 2 zu I6schen.
Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten Tasten die Option Ja oder Nein
auswahlen. Auswahl durch Dricken der EINGABETASTE (ibernehmen.

| _Alt. Loschen ({3
| Speicher  |H

“,‘ T1 zurucks. |
b 72 zurucks. |E
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Protokolle

Km-Zahler zuriicksetzen

Ermoglicht, die gesammelten Kilometer/Meilen auf
LEPVNE dem Kilometerzahler zu I6schen.

| l ” J Die EINGABETASTE driicken und mit den rechten
Speicher _|H Tasten die Option Ja oder Nein auswéahlen. Auswahl

‘ig‘ - durch Driicken der EINGABETASTE ibernehmen.
i T2 zurucks. |B

|

Info

Zeigt den Geratetyp an.
1
\

INFO

L]
00-00-00 |
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Info

Firmware

Die Zahlen in ,,Firmware” zeigen an, welche Gerateversion
aktuell verwendet wird.

INFO

W cerat Iy

<
|

»Firmware
H| GPS-Modus |H
| Sat. 1

ENHANCED
SUPER GPFS

Sat. (Satelliten)

Die aktuelle Anzahl der vom Gerat verwendeten Satelliten.

II|» Sat.

H
_ »

| HDOP
VDOP

ENHANCED
SUPFER GPS
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Info

HDOP, VDOP

Qualitat der GPS-Daten.

Horizontale Dilution of Precision (DOP, Verringerung der Genauigkeit).

Vertikale Dilution of Precision (DOP, Verringerung der Genauigkeit).

Akku

Momentane Akkuspannung.
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Info

FCC-ID

FCC-Zertifizierungsnummer des Gerats

IC

Zertifizierungsnummer von Industry Canada

RCM

Die drei bisherigen Konformitatszeichen (C-Tick, A-Tick und RCM) werden unter
einem Konformitatszeichen, dem RCM-Zeichen, zusammengefasst.

Bluetooth LE

Softwareversion von Bluetooth LE

ANT+™

Softwareversion von ANT+™



Spezifikationen

Akkutyp

Wiederaufladbare Lithium-Polymer-Batterie, 900 mAh

Akku-Lebensdauer

Bis zu 22 Std.

Speicherkapazitat

Bis zu 200 Std. (Power GPS) Bis zu 400 Std. (Super GPS)

Betriebstemperaturbereich

-20 °C bis 60 °C

Temperaturbereich zum 0 °C bis 45 °C

Aufladen

Dichtheit Getestet nach IPX7%*, 30 Minuten in 1 Meter Wassertiefe
Gewicht 76g
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Erlauterung der Datenmetriken

Aufwarts: Messung der Hohenmeter (aufwarts) insgesamt der
aktuellen Tour

Autom. Blattern: Gedndertes Blattern durch Seiten, um andere
Informationen anzuzeigen. zum Beispiel: Durchschn.
Geschwindigkeit, Hohenmeter, Temperatur

Auto-Start/Stop: Halt den Timer bei Inaktivitat automatisch an und
startet ihn bei Bewegung wieder. Verhindert das Aufzeichnen von
Zeiten bei Stopps oder in Ruhephasen.

Durchschn. Geschw.: Durchschnittliche Geschwindigkeit der
aktuellen Tour

* Kadenz — Durchschn. Kad.: Durchschn. Anzahl an
Tretkurbelumdrehungen pro Minute

* Kadenz: Anzahl an Tretkurbelumdrehungen pro Minute
(Trittfrequenz)

Benachrichtigung Kalorien: Popup-Benachrichtigung, wenn ein
festgelegtes Kalorienziel erreicht wurde

Kalorien: Menge der bei der aktuellen Tour verbrauchten Kalorien.
Diese Angaben werden anhand der personlichen Einstellungen
berechnet.

Uhr: Aktuelle Tageszeit

Abwarts: Messung der Hohenmeter (abwarts) insgesamt der
aktuellen Tour

Kilometer (km): Streckenlange der aktuellen Tour

Hoéhenmeter: Aktuelle Messung der Hohe tiber NN basierend auf
Ihrem Standort

* Herzfrequenz — Durchschn. HF: Durchschnittliche Herzfrequenz
wahrend der aktuellen Tour

* Herzfrequenz — Max. HF: Maximale Herzfrequenz wahrend der
aktuellen Tour

* Herzfrequenz: Herzfrequenz in Schlagen pro Minute (bpm)

Rundenvoreinstellung: Automatische Benachrichtigung, die eine
Runde anhand einer vordefinierten Distanz oder Zeit zu markiert.
Kilometerzdhler: Kumulative Aufzeichnung der Streckenlange
zwischen den Touren

* Leistung — 10 s Leistung: Mittlere Ausgangsleistung von

10 Sekunden

* Leistung — 3 s Leistung: Mittlere Ausgangsleistung von 3 Sekunden
* Leistung — Laufruhe L/R %: Messung, wie gleichmaRig die Leistung
Uber den Pedaltritt auf die linke und die rechte Seite verteilt wird

* Leistung — Drehm.eff. L/R %: Messung der Effizienz beim
Pedalieren von links nach rechts

* Kraftverhaltnis: Kraftverhaltnis zwischen links und rechts

* Leistung: Ausgangsleistung in Watt

Benachrichtigung Strecke: Popup-Benachrichtigung, wenn ein
festgelegtes Streckenziel erreicht wurde

Benachrichtigung Fahrzeit: Popup-Benachrichtigung, wenn ein
festgelegtes Zeitziel erreicht wurde

Geschw. — Durchschn. Geschw.: Durchschnittliche Geschwindigkeit
wahrend der aktuellen Tour

Geschw. — Max. Geschw.: Hochstgeschwindigkeit wahrend der
aktuellen Tour

Geschwindigkeit: Aktuelle Geschwindigkeit

Temperatur: Aktuelle Messung von Warme und Kalte

Timer: Stoppuhr der aktuellen Tour

Tour 1: Die zurlickgelegten Kilometer einer Tour. Kumulative
Aufzeichnung der Streckenldange zwischen den Touren

Tour 2: Die zuriickgelegten Kilometer einer Tour. Kumulative
Aufzeichnung der Streckenldange zwischen den Touren

*Zur Anzeige dieser Metriken ist ein separates ANT+™- oder
Bluetooth®-Gerat erforderlich.



Fehlerbehebung

Software aktualisieren

Software-Updates/-Handbucher stehen im Internet unter http://www.lezyne.com/support-downloads.php zur Verfligung.

Das Gerat mit dem mitgelieferten USB-Kabel an den Computer anschliel3en.

Download-Seite auf der GPS Root-Website aufrufen und das fiir den Computer geeignete Software-Update auswahlen.
Programm herunterladen und auf dem Computer ausfiihren.

Eingeblendete Anweisungen befolgen und die Verbindung zum Computer nicht trennen, solange der Vorgang lauft.

PwnNPR

*Info — Firmware zeigt die aktuelle Softwareversion des Geréts an.

Support

Anleitungsvideos, Handbticher und Haufig gestellte Fragen (FAQs) finden Sie auf http://www.lezyne.com/support.php unter
»Support”,

* Videos mit Beschreibungen und Erlduterungen des Gerats
* FAQ - Haufig gestellte Fragen zum Gerat

* Downloads — Handblicher und Software-Updates

* Kontakt

Gerat zuriicksetzen

Wenn das Gerat nicht mehr auf Tastendruck reagiert, konnte dieses Problem durch Zuriicksetzen behoben werden.
*Beim Zuriicksetzen des Gerats konnten Einstellungen und Dateien verloren gehen.

« Eingabegaste und die Taste MENU 45 Sekunden lang gedrickt halten.
* Daraufhin wird das Gerat ausgeschaltet.

« O " 2sekunden lang gedriickt halten, um das Gerat wieder einzuschalten.

2015 © Lezyne USA, Inc. Alle Rechte vorbehalten!


http://www.lezyne.com/support-downloads.php
http://www.lezyne.com/support-downloads.php
http://www.lezyne.com/support-downloads.php
http://www.lezyne.com/support.php

